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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
(EU, Euratom) nr .../2010

av den

om édndring av riadets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
av den 25 juni 2002 med budgetférordning for
Europeiska gemenskapernas allménna budget,

med avseende pa den europeiska avdelningen for yttre atgarder

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 322, jamfort med

fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
med beaktande av revisionsrittens yttrande',

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

! EUT C 145, 3.6.2010, s. 4.
Europaparlamentets stindpunkt av den 20 oktober 2010 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den [17 november 2010].
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av foljande skal:

(1) Rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning
for Europeiska gemenskapernas allminna budget' (nedan kallad budgetforordningen)
innehaller de budgetprinciper och finansiella bestimmelser som bor iakttas i alla
lagstiftningsakter. Vissa bestimmelser i budgetforordningen méaste dndras for att beakta de
andringar som inforts genom Lissabonfordraget och for att beakta inrédttandet av den
europeiska avdelningen for yttre tgarder i enlighet med radets beslut 2010/427/EU av
den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre atgérder ska organiseras och

arbeta’.

2) Genom Lissabonfordraget inrdttas en europeisk avdelning for yttre atgérder (nedan kallad
Europeiska utrikestjdnsten eller utrikestjdnsten). Enligt beslut 2010/427/EU é&r
utrikestjdnsten en fristdende enhet och bor behandlas som en institution vid tillimpningen

av budgetforordningen.

! EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
2 EUT L 201, 3.8.2010, s. 30.
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3)

Eftersom utrikestjénsten bor behandlas som en institution vid tillimpningen av
budgetforordningen, bor utrikestjdnsten inom ramen for ansvarsfrihetsforfarandet fullt ut
fullo omfattas av forfarandena i artikel 319 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt och 1 artiklarna 145—147 1 budgetforordningen. Utrikestjdnsten bor samarbeta
fullt ut med de institutioner som dr involverade i forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet
och, om si krévs, tillhandahélla all n6dvéndig tilldggsinformation, bland annat genom att
nérvara vid de relevanta organens sammantraden. Kommissionen bor forbli ansvarig, i
enlighet med artikel 319 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, for
genomforandet av budgeten, vilket inkluderar driftsanslag som forvaltas av
delegationscheferna, som dr kommissionens vidaredelegerade utanordnare. For att
kommissionen ska kunna fullgora sina skyldigheter bor cheferna for unionens delegationer
tillhandahélla n6dvéndig information. Unionens hoga representant for utrikes fragor och
sdkerhetspolitik (nedan kallad den héga representanten) bor informeras samtidigt och bor
underldtta samarbetet mellan unionens delegationer och kommissionens avdelningar. Med
tanke pd att strukturen dr ny maste bestimmelser av hog standard om transparens och

budgetmaissig och finansiell ansvarsskyldighet tillimpas.
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4)

)

(6)

Inom utrikestjénsten bor en generaldirektor for budget och administration vara ansvarig for
utrikestjinstens administration och interna budgetforvaltning infor den hdga
representanten. Generaldirektoren bor arbeta inom den befintliga strukturen och f6lja de
administrativa bestimmelser som &r tillimpliga pa den del av avsnitt III i unionens budget

som ingdr i rubrik 5 i den flerariga budgetramen.

Vid inréttandet av utrikestjdnsten bor man utga fran de principer som formulerats vid
Europeiska rddets mote den 29 och 30 oktober 2009, sdrskilt principen om

kostnadseffektivitet med budgetneutralitet som mal.

Enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssédtt kommer kommissionens
delegationer att bli en del av utrikestjdnsten i egenskap av unionens delegationer. For att
garantera en effektiv forvaltning av delegationerna bor alla administrativa utgifter och
stodutgifter som finansierar allmédnna kostnader vid delegationerna omhéandertas av en
enda stodtjénst. For detta &ndamal bor budgetforordningen ge utrymme for en
overenskommelse med kommissionen om ndrmare arrangemang for att underlitta

genomforandet av de administrativa anslagen for unionens delegationer.
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(7 Kontinuiteten i delegationernas verksamhet maste garanteras, sérskilt att deras forvaltning
av bistand till tredje land kan fortsétta effektivt. Darfor bor kommissionen tillatas att
vidaredelegera sina befogenheter att forvalta driftsutgifter till cheferna for unionens
delegationer, som ingar i utrikestjinsten i dess egenskap av separat institution. Vidare bor
kommissionen dven inom de omraden dér den genomfor budgeten genom direkt
centraliserad forvaltning tillatas att gora detta genom vidaredelegering till chefer for
unionens delegationer. Kommissionens vidaredelegerade utanordnare bor fortsatta att
ansvara for utformningen av interna forvaltnings- och kontrollsystem, medan cheferna for
unionens delegationer bor ha ansvaret for att inrétta och driva sddana system samt for att
forvalta medel och leda den verksamhet som utfors inom deras delegationer. De bor ldmna
rapport om detta tva ganger om aret. En sddan delegering kan aterkallas i enlighet med de

bestammelser som géller for kommissionen.

(8) For att principen om sund ekonomisk forvaltning ska kunna f6ljas bor chefer for unionens
delegationer, nir de fungerar som kommissionens vidaredelegerade utanordnare, tillimpa
kommissionens regler och ha samma uppgifter, skyldigheter och ansvarsskyldighet som
kommissionens ovriga vidaredelegerade utanordnare. For detta &ndamal bor de ocksa

betrakta kommissionen som sin institution.
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9) Kommissionens rikenskapsforare forblir ansvarig for hela kommissionsavsnittet i
budgeten, dven transaktioner som avser anslag som vidaredelegerats till chefer for
unionens delegationer. Det bor darfor goras klart att det ansvar som aligger utrikestjinstens
rakenskapsforare endast bor avse utrikestjdnstens budgetavsnitt, sé att en dverlappning av
ansvarsomradena undviks. Kommissionens rakenskapsforare bor ocksé fungera som
rakenskapsforare for utrikestjinsten betrdffande genomforandet av det budgetavsnitt som

avser utrikestjdnsten, med forbehéll for en omprovning.

(10) For att garantera att vidaredelegerade utanordnare anstéllda vid utrikestjansten och sddana
som dr anstéllda vid kommissionen behandlas lika och enhetligt och for att garantera att
kommissionen far den information den beh6ver, bor kommissionens sérskilda instans for
undersokning av finansiella oegentligheter ocksa ansvara for hanteringen av oegentligheter
inom utrikestjinsten i fall dir kommissionen vidaredelegerat genomforandebefogenheter
till chefer for unionens delegationer. For att upprétthalla kopplingen mellan disciplinira
atgdrder och ansvaret for den ekonomiska forvaltningen bor emellertid kommissionen ha
ritt att begéira att den hdga representanten inleder ett forfarande, om instansen konstaterar
oegentligheter som avser kommissionsbefogenheter som vidaredelegerats till chefer for
unionens delegationer. I ett sddant fall bor den hoga representanten vidta 1dmpliga atgirder

i enlighet med tjénsteforeskrifterna’.

Tjénsteforeskrifter for tjdnstemén i Europeiska unionen och anstéllningsvillkor for 6vriga
anstéllda i Europeiska unionen, faststéllda genom forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr
259/68 (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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(1)

(12)

(13)

(14)

Kommissionens internrevisor bor fungera som internrevisor for utrikestjdnsten bade vad
avser genomforandet av kommissionens budgetavsnitt och genomforandet av

utrikestjinstens budgetavsnitt, vilket bor kunna omprdvas.

For att garantera en demokratisk granskning av genomforandet av unionens budget bor
cheferna for unionens delegationer avge en forklaring, tillsammans med en rapport om
effektiviteten och dandamalsenligheten hos de interna forvaltnings- och kontrollsystemen i
deras delegation, samt om forvaltningen av de operativa atgirder som vidaredelegerats till
dem. Rapporterna fran cheferna for unionens delegationer bor bifogas den arliga
verksamhetsrapporten fran utanordnaren genom delegering och goras tillgéngliga for

budgetmyndigheten.

Begreppet “unionens hdga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik” bor i
budgetforordningen tolkas i enlighet med de olika funktioner som den hoga representanten

ges 1 artikel 18 i fordraget om Europeiska unionen.

Forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 bor dérfor édndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 ska éndras pa foljande sétt:
(1) Artikel 1 ska erséttas med foljande:

" Artikel 1

1. I denna forordning faststills reglerna for uppréttandet och genomférandet av
Europeiska unionens allménna budget (budgeten), samt for framlédggande och

revision av rdkenskaperna.
2. I denna forordning géller foljande definitioner:

—  Begreppet institution avser Europaparlamentet, Europeiska radet och radet,
Europeiska kommissionen, Europeiska unionens domstol, Europeiska
revisionsritten, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,
Regionkommittén, Europeiska ombudsmannen, Europeiska datatillsynsmannen
och Europeiska avdelningen for yttre tgarder (nedan kallad Europeiska

utrikestjdnsten eller utrikestjdnsten).

—  Europeiska centralbanken ska inte anses vara en av unionens institutioner.
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3. Alla hinvisningar till "gemenskaperna” eller “unionen” ska anses vara hanvisningar
till Europeiska unionen och/eller Europeiska atomenergigemenskapen beroende pé

sammanhanget.”

2) I andra stycket i artikel 16 ska orden "kommissionens yttre representation’ bytas ut mot

”kommissionen och Europeiska utrikestjansten”.
3) I artikel 28.1 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”1.  Alla forslag eller initiativ som av kommissionen, unionens hoga representant for
utrikes fragor och séikerhetspolitik (nedan kallad den hoga representanten) eller en
medlemsstat ldmnas till den lagstiftande myndigheten och som kan fa konsekvenser
for budgeten, inklusive dndringar av antalet tjénster, maste atfoljas av en

finansieringsoversikt och den beddmning som foreskrivs i artikel 27.4.”
4) I artikel 30.3 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”3.  Kommissionen ska pd lampligt satt ge tillgang till informationen om mottagare av
sadana medel ur budgeten som den forfogar Gver nir budgeten genomfors centralt
och direkt av dess avdelningar eller av unionens delegationer enligt artikel 51 andra
stycket, samt till informationen om mottagare av medel som tillhandahills av organ
till vilka uppgifter som avser budgetgenomforande delegerats i1 enlighet med andra

forvaltningsmetoder.”

PE-CONS 53/10 IR/rc 9
DGGIIA SV



(5) I artikel 31 forsta stycket ska orden ”Europeiska radet och” laggas till framfor “radet” och

orden ”och Europeiska utrikestjansten” ska laggas till framfor “ska upprétta”.
(6) I artikel 31 ska foljande stycke inforas efter forsta stycket:

”Utrikestjinsten ska uppritta en berdkning 6ver sina inkomster och utgifter som den ska
overlamna till kommissionen fore den 1 juli varje dr. Den hoga representanten kommer att
samrada med kommissionsledamdter med ansvar for utvecklingspolitik, grannskapspolitik
och internationellt samarbete, humanitért bistdnd och krishantering om deras respektive

ansvarsomraden.”
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(7 I artikel 33 ska foljande punkt ldggas till:

”3.  Ienlighet med artikel 8.5 i radets beslut 2010/427/EU av den 26 juli 2010 om hur
den europeiska avdelningen for yttre atgarder ska organiseras och arbeta* och for att
garantera nddvéndig budgettransparens pa omradet for unionens yttre atgérder ska
kommissionen till budgetmyndigheten, tillsammans med budgetforslaget, dverséinda

ett arbetsdokument som uttommande redogor for

— alla administrativa utgifter och driftsutgifter i forbindelse med unionens yttre
atgérder, inbegripet for uppdrag inom ramen for den gemensamma utrikes- och
sdkerhetspolitiken/den gemensamma sidkerhets- och forsvarspolitiken

(Gusp/GSFP), som finansieras genom unionens budget,

—  utrikestjidnstens sammanlagda administrativa utgifter for foregdende ar per
delegation och utgifter for utrikestjanstens centrala administration, tillsammans
med driftsutgifterna per geografiskt omrade (regioner, linder), tematiskt

omrade, unionens delegation och uppdrag.
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Av arbetsdokumentet ska dven framga

antalet tjanster i varje 16negrad i varje kategori och antalet fasta och tillfalliga
tjanster, medriknat kontrakts- och lokalanstéllda, inom ramarna for
budgetanslagen, vid var och en av unionens delegationer och inom

utrikestjinstens centrala administration,

eventuella 0kningar eller minskningar av antalet tjanster inom utrikestjénstens
centrala administration och inom unionens samtliga delegationer, for varje

I6negrad och kategori, jamfort med foregaende ar,

antalet tjanster som godkénts for innevarande budgetar, antalet tjinster som
godkénts for foregdende ar, liksom antalet tjanster besatta med diplomater fran
medlemsstaterna samt med radets och kommissionens personal, en detaljerad
bild av totala antalet anstdllda i tjanst vid unionens delegationer vid tidpunkten
for framliaggandet av budgetforslaget, inbegripet fordelningen per geografiskt
omréde, enskilt land och uppdrag, med uppgift om tjénster i
tjansteforteckningen, kontraktsanstéllda, lokalanstéllda och utsdnda nationella
experter, samt anslag som begérts 1 budgetforslaget for sidana andra
personalkategorier, med motsvarande berdkningar uttryckt i heltidstjanster,

som kan komma att tillséttas inom ramarna for de begérda anslagen.

* EUT L 201, 3.8.2010, s. 30."
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(8) I artikel 46.1 ska foljande led laggas till:

”(6) De totala anslagen for den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken (Gusp) ska
foras in i ett enda kapitel 1 budgeten med rubriken Gusp, med sirskilda
budgetartiklar. Dessa artiklar ska ticka Gusp-utgifterna och ska innehélla sirskilda

budgetposter for &tminstone de storsta uppdragen.”
9) I artikel 50 forsta stycket ska foljande meningar ldggas till:

”For att underlétta genomforandet av de administrativa anslagen for unionens delegationer
far emellertid ndrmare arrangemang inforas genom Overenskommelse med kommissionen.
Dessa arrangemang far inte innebéra ndgon avvikelse fran bestimmelserna i

budgetforordningen eller genomférandebestimmelserna till denna.”

PE-CONS 53/10 IR/rc 13
DGGIIA SV



(10)

(1)

I artikel 51 ska foljande stycken laggas till:

”Kommissionen far dock delegera genomforandebefogenheterna for driftsanslag inom sitt
eget budgetavsnitt till cheferna for unionens delegationer. Den ska samtidigt underritta den
hoga representanten. Nar chefer for unionens delegationer fungerar som kommissionens
utanordnare genom vidaredelegering ska de tillimpa kommissionens regler for
genomforande av budgeten och omfattas av samma uppgifter, skyldigheter och

ansvarsskyldighet som kommissionens 0vriga vidaredelegerade utanordnare.
Kommissionen far dterkalla denna delegering i enlighet med sina egna regler.

Vid tillampningen av andra stycket ska den hoga representanten vidta nddviandiga atgirder
for att underlétta samarbetet mellan unionens delegationer och kommissionens

avdelningar.”
Artikel 53a ska ersittas med foljande:

“Artikel 53a

Om kommissionen genomfor budgeten centralt ska genomforandeatgirderna vidtas av
kommissionens avdelningar eller unionens delegationer direkt i enlighet med artikel 51

andra stycket eller indirekt i enlighet med artiklarna 54-57.”
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(12) I artikel 59 ska foljande punkt ldggas till:

”5.  Om chefer for unionens delegationer fungerar som utanordnare genom
vidaredelegering i enlighet med artikel 51 andra stycket, ska kommissionen vara den
institution som ansvarar for faststillande, utovande, kontroll och bedomning av deras
uppgifter och ansvar som utanordnare genom vidaredelegering. Kommissionen ska

samtidigt underritta den hoga representanten.”
(13) F6ljande mening ska lidggas till i artikel 60.7 i slutet av andra stycket:

”De arliga verksamhetsrapporterna fran utanordnarna genom delegering ska dven goras

tillgéngliga for budgetmyndigheten.”
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(14)

I avsnitt 2 ska foljande artikel ldggas till:

" Artikel 60a

Om chefer for unionens delegationer fungerar som utanordnare genom

vidaredelegering i enlighet med artikel 51 andra stycket ska de samarbeta néra med

kommissionen for ett korrekt genomforande av budgeten, sirskilt for att garantera att

finansiella transaktioner genomfors lagligt och korrekt, att principen om sund
ekonomisk forvaltning efterlevs i samband med forvaltningen av medlen och att

unionens ekonomiska intressen skyddas effektivt.

I detta syfte ska de vidta nodvéindiga atgérder for att forhindra alla situationer som
kan dventyra kommissionens ansvar for genomforandet av den budget som
vidaredelegerats till dem och for att forhindra konflikter rorande prioriteringar som
kan formodas péverka fullgdrandet av det ekonomiska forvaltningsansvar som

vidaredelegerats till dem.

Om det uppstar en sadan situation eller konflikt som avses 1 andra stycket ska
cheferna for unionens delegationer utan drjsmal underratta kommissionens och
utrikestjdnstens ansvariga generaldirektorer. Dessa generaldirektorer ska vidta

lampliga atgarder for att komma till rdtta med situationen.
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Om cheferna for unionens delegationer befinner sig i en situation som avses i

artikel 60.6 ska de hinskjuta drendet till den sérskilda instans for finansiella
oegentligheter som inrittats enligt artikel 66.4. Om det forfarande som upptécks ar
brottsligt eller utgor bedréigeri eller korruption som kan skada unionens intressen, ska

de underritta de myndigheter och instanser som utsetts i géllande lagstiftning.

Chefer for unionens delegationer som fungerar som utanordnare genom
vidaredelegering i enlighet med artikel 51 andra stycket ska lamna rapporter till sin
delegerade utanordnare sé att denne kan inforliva deras rapporter i den arliga
verksamhetsrapport som avses i artikel 60.7. Rapporterna som cheferna for unionens
delegationer lagger fram ska innefatta information om effektiviteten och
dndamaélsenligheten hos de interna forvaltnings- och kontrollsystem som inforts vid
deras delegation samt om forvaltningen av de operativa atgirder som
vidaredelegerats till dem samt den forklaring som avses i artikel 66.3a. Dessa
rapporter ska bifogas den érliga verksamhetsrapporten fran utanordnaren genom
delegering, och tillhandahéllas budgetmyndigheten, i tillimpliga fall med beaktande

av rapporternas sekretess.

Cheferna for unionens delegationer ska samarbeta fullt ut med institutioner som &r
involverade 1 forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet och, om sé krévs,
tillhandahélla all n6dvéndig tilldggsinformation. I detta sammanhang kan de bli
uppmanade att nirvara vid de relevanta organens sammantridden och bista den

delegerade behdriga utanordnaren.
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4.  Chefer for unionens delegationer som fungerar som utanordnare genom
vidaredelegering enligt artikel 51 andra stycket ska besvara varje begiran som den
delegerade utanordnaren framstéller, pd dennes eget initiativ eller, inom ramen for

forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet, pd Europaparlamentets begiran.

5. Kommissionen ska se till att vidaredelegerade befogenheter inte far negativa effekter
for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet i enlighet med artikel 319 i fordraget

om Europeiska unionens funktionssitt.”
(15) I artikel 61.1 ska foljande stycken ldggas till efter led f:

”De skyldigheter som aligger den riakenskapsforare som skoter rdkenskaperna for
Europeiska utrikestjénsten ska enbart omfatta utrikestjdnstens budgetavsnitt, som
genomfors av utrikestjansten. Kommissionens rdkenskapsforare ska forbli ansvarig for hela
kommissionsavsnittet i budgeten, dven transaktioner som avser anslag som

vidaredelegerats till chefer for unionens delegationer.

Kommissionens rikenskapsforare ska ockséd fungera som rikenskapsforare for
utrikestjinsten betriffande genomforandet av det budgetavsnitt som avser utrikestjansten,

om inte annat foljer av artikel 186a.”
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(16) Artikel 66 ska éndras pa foljande sitt:

(a) Foljande punkt ska inforas:

"3a. Vid vidaredelegering till cheferna for unionens delegationer ska den delegerade

utanordnaren ansvara for utformningen av de interna forvaltnings- och
kontrollsystem som anvénds samt for deras effektivitet och &ndamalsenlighet.
Cheferna for unionens delegationer ska ansvara for att dessa system inrittas
och fungerar korrekt enligt de instruktioner som ges av den delegerade
utanordnaren samt ansvara for forvaltningen av de medel och de operativa
atgirder som de ansvarar for inom delegationen. Innan de tilltrdder sin tjdnst
ska de fullfolja sarskilda fortbildningskurser om utanordnares uppgifter och
ansvar och om budgetgenomforandet, i enlighet med artikel 50

i genomforandebestimmelserna.

Cheferna for unionens delegationer ska rapportera om sina skyldigheter i
overensstimmelse med fOrsta stycket i denna punkt i enlighet med

artikel 60a.3.

Varje ar ska cheferna for unionens delegationer tillhandahélla den delegerade
utanordnaren en forklaring om de interna forvaltnings- och kontrollsystemen
inom deras delegation samt om forvaltningen av saddan verksamhet som
vidaredelegerats till dem och resultatet av denna sa att utanordnaren ska kunna

sammanstilla sin forklaring, enligt artikel 60.7.”
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(b) Foljande punkt ska ldggas till:

”5.

Niér chefer for unionens delegationer fungerar som utanordnare genom
vidaredelegering i enlighet med artikel 51 andra stycket ska den sérskilda
instans for undersokning av finansiella oegentligheter som kommissionen
inrdttat med stod av punkt 4 i denna artikel vara behdrig i drenden som avses i

den punkten.

Om denna instans uppticker systemrelaterade fel ska den 6verlamna en rapport
med sina rekommendationer till utanordnaren, till den hoga representanten och
till den utanordnare som kommissionen delegerat till, om den utanordnaren inte

ar ifragasatt, samt till internrevisorn.

Pa grundval av instansens yttrande far kommissionen begéra att den hoga
representanten i egenskap av tillsdttningsmyndighet inleder ett forfarande for
disciplinatgérder eller krav pé ekonomisk kompensation mot vidaredelegerade
utanordnare, om oegentligheterna géller de befogenheter som vidaredelegerats
till dem frdn kommissionen. I ett sddant fall kommer den hdga representanten
vidta ldmpliga dtgérder i enlighet med tjénsteforeskrifterna for att verkstélla
beslut om disciplinatgérder och/eller ekonomisk kompensation enligt

kommissionens rekommendation.
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(17)

(18)

Medlemsstaterna ska fullt ut stodja unionen 1 upprétthallandet av skyldigheter
enligt artikel 22 i tjénsteforeskrifterna for tillfalligt anstillda, pa vilka
artikel 2 e 1 anstillningsvillkoren for dvriga anstéllda i Europeiska

gemenskaperna tillimpas.”
I artikel 85 ska foljande stycken laggas till:

”Vid intern revision av Europeiska utrikestjinsten ska chefer for unionens delegationer
som fungerar som utanordnare genom vidaredelegering i enlighet med artikel 51
andra stycket omfattas av de kontrollbefogenheter som kommissionens internrevisor har

vad géller den ekonomiska forvaltning som vidaredelegerats till dem.

Kommissionens internrevisor ska ocksa fungera som internrevisor for utrikestjansten
betriaffande genomforandet av det budgetavsnitt som géller denna, om inte annat foljer av

artikel 186a.”
Foljande artikel ska infOras:
"Artikel 147a

Utrikestjansten ska fullt ut omfattas av de forfaranden som foreskrivs i artikel 319

i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artiklarna 145-147 i denna
forordning. Utrikestjansten ska samarbeta fullt ut med de institutioner som ar involverade i
forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet, och vid behov tillhandahélla all n6dvéndig

tillaggsinformation, dven genom att niarvara vid de relevanta organens sammantréden.”
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(19)

(20)

21

I artikel 163 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”De atgiarder som omfattas av denna avdelning far antingen genomforas centralt av
kommissionen i enlighet med artikel 53a, genom delad forvaltning med medlemsstaterna, i
decentraliserad form av mottagande tredjeland, eller gemensamt med internationella

organisationer enligt berdrda bestimmelser i artiklarna 53 till 57.”
I artikel 165 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”Kommissionen och unionens delegationer ska i enlighet med artikel 51 andra stycket
overvaka de atgarder som genomfors av mottagande tredje ldnder eller internationella

organisationer.”
Foljande artikel ska inforas:
“Artikel 186a

Artikel 61.1 tredje stycket och artikel 85 tredje stycket kommer att ses dver 2013, varvid
vederborlig hinsyn ska tas till utrikestjinstens, sirskilt unionsdelegationernas, sirdrag, och

vid behov en lamplig ekonomisk forvaltningskapacitet for utrikestjansten.”
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1

Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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